NUTARIMAS
DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES 2006 M. SPALIO 30 D.
NUTARIMO NR. 1079 ,,DEL DOKUMENTU LEGALIZAVIMO IR TVIRTINIMO
PAZYMA (APOSTILLE) TVARKOS APRASO PATVIRTINIMO“ PAKEITIMO

2015 m. gruodzio 23 d. Nr. 1385
Vilnius

Lietuvos Respublikos Vyriausybé nutar i a

1. Pakeisti Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 30 d. nutarimg Nr. 1079
,Dél Dokumenty legalizavimo ir tvirtinimo pazyma (Apostille) tvarkos apraso patvirtinimo*:

1.1. Pakeisti preambulg ir jg iSdéstyti taip:

»Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos konsulinio statuto 30 straipsnio 4 dalimi ir
Lietuvos Respublikos notariato jstatymo 26 straipsnio 1 dalies 18 punktu, Lietuvos
Respublikos Vyriausybé nutari a‘.

1.2. Pakeisti nurodytu nutarimu patvirtinta Dokumenty legalizavimo ir tvirtinimo
pazyma (Apostille) tvarkos aprasa:

1.2.1. Pakeisti I skyriaus pavadinima ir jj iSdéstyti taip:

»I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS*.

1.2.2. Pakeisti 2 punktg ir jj iSdéstyti taip:

,,2. Siame ApraSe vartojamos sgvokos:

2.1. Dokumenty legalizavimas — Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministerijos
Konsulinio departamento (toliau — Konsulinis departamentas) valstybés tarnautojo arba
diplomatinés atstovybés ar konsulinés jstaigos konsulinio pareigtino (toliau — konsulinis
pareigiinas) atlickamas dokumente esancio paraso, pasiraSiusio asmens pareigy ir antspaudo
tikrumo patvirtinimas, kurio reikia tam, kad vienos valstybés dokumentus galéty svarstyti
kitos valstybés institucijos, Sie dokumentai sukelty teisines pasekmes kitoje valstybéje,
i§skyrus atvejus, kai pagal Lietuvos Respublikos tarptautines sutartis ar Europos Sajungos
teises aktus dokumentas neturi buti legalizuotas.

2.2. Dokumenty tvirtinimas pazZyma (Apostille) — Konsulinio departamento
valstybés tarnautojo ar notaro atliekamas dokumente esancio paraSo, pasiraSiusio asmens
pareigy ir antspaudo tikrumo patvirtinimas pazyma (Apostille), numatyta 1961 m. spalio 5 d.
Hagos konvencijoje dél uzZsienio valstybése iSduoty dokumenty legalizavimo panaikinimo
(toliau — Hagos konvencija). Patvirtinimo reikia tam, kad Lietuvos Respublikoje iSduotus



dokumentus galéty svarstyti kity valstybiy Hagos konvencijos dalyviy institucijos, Sie
dokumentai sukelty teisines pasekmes tose valstybése, iSskyrus atvejus, kai pagal Lietuvos
Respublikos tarptautines sutartis ar Europos Sajungos teisés aktus dokumentas neturi biiti
patvirtintas pazyma (Apostille).«

1.2.3. Pakeisti Il skyriaus pavadinimag ir jj iSdéstyti taip:

11 SKYRIUS
LEGALIZUOJAMI IR TVIRTINAMI PAZYMA (APOSTILLE) DOKUMENTAI*.

1.2.4. Pakeisti 6 punktg ir jj iSdéstyti taip:

,0. Lietuvos Respublikoje iSduoty dokumenty nuorasai legalizuojami ar tvirtinami
pazyma (Apostille) tik tada, kai jy tikrumas yra paliudytas notariSkai, o patys dokumentai
atitinka Sio ApraSo 5 punkte nustatytus reikalavimus.*

1.2.5. Pakeisti Il skyriaus pavadinimg ir jj iSdéstyti taip:

LT SKYRIUS

DOKUMENTU LEGALIZAVIMO IR TVIRTINIMO PAZYMA (APOSTILLE)
PROCEDURA“.

1.2.6. Pakeisti 8 punkto antrajq pastraipg ir jg iSdéstyti taip:

»Pazyma (Apostille) dokumentai tvirtinami Konsuliniame departamente arba pas
notarg.

1.2.7. Pakeisti 9 punkta ir ji iSdéstyti taip:

»9. Kai dokumentus pateikia ne jy savininkas, o jo jgaliotas atstovas, Konsulinio
departamento valstybés tarnautojai, konsuliniai pareigiinai arba notarai turi teis¢ papraSyti
pateikti notariskai patvirtintg jgaliojimg arba kitg atstovavimg jrodantj dokumentg.*

1.2.8. Pakeisti 13 punktg ir jj iSdéstyti taip:

,»13. Konsulinio departamento valstybés tarnautojai ir notarai §io ApraSo 3 punkte
nurodytus dokumentus, kurie bus pateikiami uzsienio valstybése, prisijungusiose prie Hagos
konvencijos, tvirtina pazyma (Apostille) (1 priedas).

Konsulinio departamento valstybés tarnautojai pazyma (Apostille) tvirtina $io Apraso
3 punkte nurodytus dokumentus, pateiktus per Lietuvos Respublikos diplomatines atstovybes
ir konsulines jstaigas.

Dokumentai Konsuliniame departamente legalizuojami jraSant legalizavimo jrasa
(2 priedas).

1.2.9. Pakeisti 17 punkta ir jj iSdéstyti taip:

,»17. Dokumentus, atitinkancius Sio Apraso reikalavimus, Konsulinio departamento
valstybés tarnautojai arba notarai tvirtina pazyma (Apostille), prisega ja specialiu spaudu prie
tvirtinamo dokumento lapo, kuriame yra dokumenta iSdavusio pareigiino parasas, nurodytos
pareigos ir uzdétas antspaudas, pasiraso ir antspauduoja jj reljefiniu antspaudu ir rasaliniu
Konsulinio departamento antspaudu su Lietuvos valstybés herbu arba notaro antspaudu su
Lietuvos valstybés pavadinimu ir herbu, savo pavarde.

Pazyma (Apostille) pildoma lietuviy ir (ar) angly kalba.*

1.2.10. Pakeisti 20 punkta ir ji iSdéstyti taip:



,»20. Asmens, kuriam atsisakyta legalizuoti ar tvirtinti pazyma (Apostille) dokumenta,
praSymu atsisakymo priezastys turi buti iSdéstomos raStu. Notarai atsisakymg tvirtinti
dokumentag pazyma (Apostille) parengia Lietuvos Respublikos notariato jstatymo
40 straipsnyje nustatyta tvarka ir terminais.*

1.2.11. Pakeisti 21 punktg ir jj iSdéstyti taip:

»21. Visi Konsulinio departamento valstybés tarnautojy ir konsuliniy pareiginy
legalizuojami ir tvirtinami pazyma (Apostille) dokumentai registruojami kompiuterinéje
dokumenty legalizavimo programoje arba legalizuoty dokumenty registravimo knygoje; joje
nurodomi $ie registruojamo dokumento duomenys:

21.1. dokumento registravimo eilés numeris arba pazymos (Apostille) serija ir
numeris;

21.2. registravimo data;

21.3. dokumento pateikimo ir atlikimo datos;

21.4. dokumento pateikéjas;

21.5. pateikéjo asmens tapatybés dokumento serija ir numeris;

21.6. dokumento pavadinimas;

21.7. duomenys apie dokumentg (pavadinimas, iSdavimo data, registracijos numeris ir
panasiai);

21.8. dokumentg pasirasiusio arba jj legalizavusio asmens vardas, pavardé ir pareigos;

21.9. valiuta ir sumokéto konsulinio mokes¢io suma;

21.10. kita svarbi informacija jraSoma j skiltj ,,PASTABOS* (atleidimo nuo mokescio
pagrindas, duomenys apie jgaliojima ir panasiai).*

1.2.12. Papildyti 21" punktu:

,21'. Notaro tvirtinami pazyma (Apostille) dokumentai registruojami notariniame
registre tokia pat tvarka kaip ir kiti notariniai veiksmai.*

1.2.13. Papildyti 21 punktu:

212 Kiekvienam legalizuotam dokumentui kompiuterinéje programoje ar
registravimo zurnale suteikiamas atskiras eilés numeris. Jis turi buti jraSytas legalizavimo
jraSe. Informacija 1§ kompiuterinés programos turi biiti perkeliama j elektroning laikmeng ir
joje saugoma.*

1.2.14. Pakeisti 22 punkta ir jj iSdéstyti taip:

,»22. Uz dokumenty legalizavimg ir tvirtinimg pazyma (Apostille) imamas Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1994 m. lapkri¢io 16 d. nutarime Nr. 1135 , D¢l Lietuvos
Respublikos konsulinio mokescio tarify ir Lietuvos Respublikos konsulinio mokescio
mokéjimo bei graZinimo tvarkos patvirtinimo* nustatyto dydZio konsulinis mokestis. Uz
dokumenty tvirtinimg pazyma (Apostille) notarui mokamas Lietuvos Respublikos teisingumo
ministro nustatyto dydzio atlyginimas.*

1.2.15. Pakeisti IV skyriaus pavadinimg ir jj idéstyti taip:

»IV SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS*.



1.2.16. Pakeisti 24 punktg ir jj iSdéstyti taip:

»24. Lietuvos Respublikos valstybés ir savivaldybiy institucijos ir jstaigos teikia
Konsuliniam departamentui ir Lietuvos notary rimams jy kompetencijai priklausanciy
pareigiiny, jgalioty tvirtinti dokumentus antspaudu su Lietuvos valstybés herbu, parasy ir
antspaudy pavyzdziy rinkinius. Pasikeitus jgaliotiems pareigiinams ir antspaudy pavyzdziams,
Lietuvos Respublikos valstybés ir savivaldybiy institucijos bei jstaigos nedelsdamos pranesa
apie tai Konsuliniam departamentui ir Lietuvos notary rimams.

2. Sis nutarimas jsigalioja 2016 m. sausio 1 diena, i§skyrus $io nutarimo
1.2.8 papunkciu keic¢iamo 13 punkto antrajg pastraipa.

3. Sio nutarimo 1.2.8 papunkéiu kei¢iamo 13 punkto antroji pastraipa jsigalioja
2016 m. sausio 18 diena.

Ministras Pirmininkas Algirdas Butkevi¢ius

KraSto apsaugos ministras, pavaduojantis
uzsienio reikaly ministrg Juozas Olekas



